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l. Îl] dialectul dacorornân, consoana fi provenită din lat. n -1- i nu se 
mai păstrează astăzi decit În Banat şi în Ţara Haţegului, dar în limba veche 
avea o mai mare extindere, fiind atestată in secolele al XV-lea şi al XVI-leal. 

Al. Hoset.ti 2 a arăta t că stadiul ti s-a păstrat mult timp În dacorornână, 
citîn d ca exemplu sufixul -oatie din numele topic Făuroan e şi din numele de 
persoană Gâjoallc, atestate în documentele slavo-românedin secolul al XV-lea. 

Emil Petrovicis, pe baza documentelor slave şi latineşti din secolul al 
XV-lea, presupune că în această perioadă n era încă general pe teritoriul ţării, 
dovadă toponimele ZIălăroalw (1467) alături de Ziăttuoaia (1520) în Moldova, 
Plăciconi (1484-) alături de Pllicicoi (1489) în Muntenia. Evoluţia Il > i s-a 
încheiat, potrivit documentelor din Muntenia! şi Moldova", în prima jumătate 
a secolului al XVII-lea. 

2. Un exemplu în care fi s-a păstrat în toate cele patru diaţecte româ- 
neşti este sufixul lat. -oneus (Iem. -on ea ] .> v. dr. şi regional în Banat şi Haţeg 
-ori, ar. -on li, megl. -011, istr. -on. 

In latina clasică, augmentativele nu aveau sufixe speciale. Totuşi, 
sufixul -o avînd funcţia de a denumi, uneori eu o nuanţă peiorativă, persoana 
care îndeplineşte cu insistenţă o acţiune, a servit ca punct de plecare pentru 
formaţii augrnentative. în limbile romanice occidentale, această valoare este 
păstrată de sufixul -o, iar latina dunăreană foloseşte underivat : -on fUS, -on ea 
(> drorn. -oi, -oaiey. 

1 Cf'. O. Dansuslanu, Histoire de la Larujue roumaine, IT, f'asc. t , Paris, 191,1, p. 119-·-120; 
Al. Rosetti, Istoria limbii române, vol. VI, Bucureşti, 1946, p. 59,16:3--·164; r. Stau, Observatii 
asupra cooluţiei il> i În limba română, Cf.,; IV, 1959, p. 49-59. 

2 Limba română În secolele al XlIi-lea -- al XVi-lea, Bucurcşti, 195(;, p. 42. 
3 Itepartiţia qraturilor dacorotnăne pe baza Allasului Iinţnristic român, in Studii de âialec- 

!o!ogie Şi toponimie, Editura Academiei H. S. Homânia. Bucureşti. 1970, p. 43. 
4 1. Bogdan, Documente priniioare la relat iile Ţării Româneşti 1'11 Braşonul şi ca Ţara 

Unţiurească În sec. XV şi XV!, voI. [(141:] 150S), Bucureşti, 1905.: Silviu Dra gnrnir, Documeti- 
te nouă privitoare la relatiile Ţării Româneşti CIl Sibliul În secolii X V şi XV I, în "Allllal'111 Inst i- 
tutnlu i de Istorie Naţlunnlă", IV, 1929, p. :]····79. 

fi 1. Bogdan, Docl.llnenfele ini Ştefan cel Mare, voJ. 1 _.- Il, Bucureşti, It)!:l; M. Costi\chescu, 
Documente m61dovene1i inainte de Ştefan cel i\1au, \'01. 1- Il, Bucureşti, 19:11-1932. 

6 CI, loloriu limbii române, voI. II, EditLlra Academiei H. S. H.ollJ.ânia, Bucureşti, 1969, 
p. 184. 
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1.80 VIORIOA GOICU 2 

AI. Graur ' este de părere că sufixul românesc -oi (regional -011), cu forma 
sa de masculin, nu poate fi explicat din punct de vedere fonetic din lat. -011 CL/S, 
în timp ce femininul -oaie (-Qatle) se explică foarte uşor prin lat. -Ol1fG sau 
-onia. In concluzia, Al. Graur? arată eă m aseulinul -oi are în special rolul de 
, forma augmentative, în timp ce femininul -Qaie nu formează decît nume 
ale unor fiinţe de sex feminin. AugmenLaLivele, fiind folosite mai mult in vorbi- 
rea expresivă sau metaforică, sint mai puţin importante, pentru vorbitori, 
decît desemnarea sexelor, mai ales al celui de feminin, în special În mediul 
agricol sau pastoral - motiv pentru care trebuie presupusă, ca punct de ple- 
care, derivarea cu sufixul -oaie (-QaJle) pentru substantivele feminine, de Ia 
care mai apoi s-a reîăcut o formă în -oi (-olt) pentru cele masculine. 

:1 Despre folosirea ţ.i răspîndirea suîixului -on în Banat şi li aţeg (sufix 
care în celelalte graiuri dacoromâne a evoluat la -oi) s-a discutat mai mult 
în cadru! onomastici! şi, în special, cu referire la domeniul sistemului popular 
de denomina ţ.ies. 

Dacă consultămJucrările mai vechi sau mai noi consacrate problemei 
formării cuvintelor», sau cele referitoare la subdialect.ul hănăţean-", observăm 
că, în general, se acordă prea puţină atenţie acestui sufix, care a dobîndit 
valori specifice. 

Ca urmare, în lucrarea de faţă, vom arătacare sînt valorile sale in graiu- 
riIe şi onomastica Banatului şi Haţegului. Observaţiile noastre se bazează pe 
materialul lingvistic din Atlasul litiqoistic român, N oLllA.ilas lirupisiic român, 
pe regiuni. Banat, 1, Ovid Densusianu, Graiul din Tara Haieqului, Bucureşti, 
1915 [= 'ro H.'], glosarele publicate de Lucian COSLill12şi pe anchetele noastre 
efectuate pentru Dicţionarul toponimie al României. Banatul, între anii 1973 
şi 1984. 

3.1. Cea mai răspîndită valoare a suîixului -oIÎ este cea augmentativă. 
Cu această valoare, posibilitatea lui de a Iorrna derivate este, practic, neli- 
mitată: acot: "ac mare de cusut", (pl.) aCQââf şi derivatele secundare aconîţă 
(mai ales la plural) "ac mare", aconjlfr "ac de Ierna" (COSTIN, l,p. 54); băb6fi 
C< babă), bub oti « bubă ), buclit6n "bueaLă mare", 'bulnănott « buluan "bolo- 
van"), con(6li (in special cu re!'erire la alimente) "bucată mare">", copil61Î 
"hăie1:andru" (COSTIN, 1, p. n), duduon "dudă mare" (COSTIN, II, p. 84), 
[luier6n "fluier mai mare (de cîntat)", măturor. (.< mătură}, musi ăiot: « mus- 
iaJI1), omân6tz "om înalt şi bine dezvoltat", petron "piatră mare", VăfI}.Ofl "varză 
mai mare" elco 

7 Non: d'agenl el ad jecii] CIl roumain, Paris, 1929, p. 94··-·105. 
8 Ibidem, p. 99. 
9 Vezi E. Petrovicl, Suţtxut-otu (-oIÎu), in Studii (Udialecfologie şi toponimie, p. 136-1:37; 

N. A. Constantineseu, pic/iona!' onomastic românesc, Bucureşti, 1963, p. XXXIII; Viorica 
GOiCll şi Rodiea SUfleţel, Topoltime În -(,şti i -OII in Banat, in LH, 1980, Ilr. 1, p. 53-59. 

10 G. Pascu, Sufixele româneşti, Bucureşti, 1916, p. 109--121; Studii şi materiale privi- 
toate la /,ormarea cuvintelor in limba românâ, 1·-- VI (=, S1\11"C). 

11 Galina Ghiţ.n, Particulari/el!i arhaice bânil/me, In Omagiu lni .Alexandru Rosetti, Editura 
Academiei, H. S. Rumânia, Bucmciiti, 19(;5, p. 295··-2\l7 ; Doina Grecu, Elemente veeM Îl! grailll 
!!nei COmune din Banal, CI., 1968, Ilr. 1, p. 49. 

12 Graiul bând/can, vol. l, Timişoara, 192.(i; voI. II, Turnu Severin, 1934 l'=· 
COSTIN, I, II]. 

13 Cf. Doina Grecu, ari. cii., p. 49. 
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Din cele cîteva exemple enumerate mai sus rezultă, În consens cu cel" 
afirmate de Al. Gram, că, În Banat şi Haţeg, sufixul -ori are,în special, rolul 
de a forma augmentative chiar şi de la suhstantivele de genul feminin (babă, 
bub ă, bucată, mătură, piatră, varză etc.). Substantive feminine în -Qal'lecu valoare 
augmentativă nu au fost înregistrate în materialele cercetate. 

Valeriu Husu!", urmărind răspîndirea geografică a derivatelor cu sufixul 
-ol, a constatat că cele mai multe au fost înregistrate în Transilvania (70)' 
în special în partea de nord-vest şi, Într-un numar cu mult mai mic, În Banat 
(10), Oltenia (7) şi Muntenia (3). Apoi, ca un sufix aparte, este notat, de acelaş i 
autor>, sufixul -(111 ,-ţwne), despre care arată că iest« răspîndit intr-o arie 
compactă care cuprinde Banatul şi o parte din Crişana, fără să-i indiceşi pro- 
ductivitatea. Dar sufixul -on (nefiind decit varianta Ionetică bănăţeană a 
sufix ului -oi, marea productivitate a sa trebuie menţionată şi pentru Ba- 
nat (s.n. Haţeg), atît pentru valoarea augmentativă, cit şi, după cum Se 
va arăta mai jos, pentru celelalte valori. 

Spre deosebire de gratuiiil« bănăţene de la sud de Mures, în cele crişene 
de la nord este evidentă preferinta vorbitorilor pentru un alt sufix cu valoare 
augmentativă, -oc16 : bărb ătoc, bltQ âcă "bîtă mare", {âtoc, pruncoc etc. 

:1.2. Ca sufix moţional, -011 formează substantive masculine de la feminine. 
"Substalltivele masculine formate prin moţiune sînt mult mai numeroase .în 
vorbirea populară şi familiară decit în limba literară, deoarece astfel de fOfIllaţii 
oferă conciziune şi expresivitate, spre deosebire de Iorrnaţiile analitice'<". 

în Banat şi Haţeg, sufixul -oll este frecvent folosit cu această funcţie 
pentru a ferma substantive denumind persoane (mai ales grade de rudenie), 
Iiiuţe imaginare, mamifere, păsări, insecte; mlitw;on "unchi" « mătuşă), 
moşâI1 "bărbatul moaşei" (COSTIN, I, p. 140), văduv6/1 «:: oădu T)Ol'z)t8.'.; drăc61llG 
(COSTIN, 1, p. 123);. băr,;! âIl « barză), broseon, ,{inlezon « cinteza,), cir aţon 
« cîrtită), :socÎ.rI6IÎ «:: ciocîrlie), sorcuşon « ciorcuşă "coţ:ofană"), 801'{)['I.( <cioa- 

ră!, ,mâjmucoâ  <::: .m,â,imucfl ,m?imuţă"), mi.e;lon « !n}erZâ)J ,pitpălăcYI 
(<.. piipalac }, potirnicoti « poiirnicheş, pllpcgon « pupaza), raton « roiă), 
/Jjeljllr6Jî « oiezut e ), uulptm « vulpe) etc, . r 

Din exemplele de mai sus se poate eonsLata ea eele mai innlte derivate 
sînt cuprinseîn elasa numelor de păsări. Situaţia este explieabilă pentru limba 
românii, datfl fiind frecvenţa numelor de păsări în formă feminină, însuşi 
numele generie pasăre fiind un feminin. 

în eeea ce priveşte repartizarea teritorială a aeesLoI' formaţii moţiollale20 
în -otlj-oi, se remarcă o masare evidentă În partea de vest şi de nord a ţării, 
curpinzînd Oltenia, Banatul, Transilvania şi nordul Moldovei. 

14 1n Icgălluă C11 derivarea cu suf/;u In dacoromână, în "Fol1etieă. şi dialectologie", IV, 
1962, Il. 261. 

15 Ibidem, p. 265. 
16 Vezi şi Teoril Teaha, Graivl dc pc Valea Cl'işvlui Negru, Editura Aeademiei R.P.R., 

Bucureşti, 1961, p. 106. " 
17 Vezi. Eleol1ora Popa, Sufixe mo!tol/ole peniru formarea masculimrllli, SMFC, IV, p. 164. 
13 Vezi harta 27H [văduv], ALE l, vol. II, unde uădu(D)oi a fost Inregistrat într-o arie 

cuprinzind Oltenia de vest, Banatul (vădwJ6â), Crişana, Transilvania şi Moldova. 
19 .Fără nuanţă augmentati vă, refăcut din femininul drăcQârie. 
2 Cf. Elcollora Popa, ari. cit., p. 168. 
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182 VIORICA GOICU 4 

Cu forma feminină -oane a sufixului -oti se formează substantivele Ierni- 
nine de la cele masculine; alături de categoriile întîlnite la masculin, moţiunea 
substantivelor feminine mai are În vedereşiccuvintele care exprimă naţiona- 
litatea unei femei: bărbăloane "femeie ageră şi puternică", drăco ane "femeie 
care ştie să Iacă farmece", strigQ fine « strigoi), uneQ Mie "mătuşă" « llncbi) ; 
SerbQ âIÎe( < cerb), iepurQ âIÎe ( < iepure), lu poatie ( < lup), şârpQ âtie ( < şarpe), 
uulturo âtie « vultur), zmeo âtie « zmeu); nemeşoane "soţ-ia unui nemeş" 
(1'. H., p. 326), nemio âne, sÎrbQ âtie, tureo ane, iuiquro â1Îe etc. 

Dacă în ultimele secole, în limba comună, pentru substantivele feminine 
nu s-a mai folosit -oaie singur, ci a fost dezvoltat, adăugindu-se încă un sufix 
de formare a feminin ului, -că, astfel că astăzi sufixul în forma lui obişnuită 
este -Qajcâ, locul formelor mai vechi lupo âie, urs!? âie luîndu-l formele actuale 
lupo âicâ, urso âicâ, în Banat şi Haţeg se păstrează şi se folosesc în grai şi astăzi 
formele vechi: lupo â1Îe21, urso âIÎe, unqur» ulÎe. 

:1.3. Cu sufixul -o1Î (-9 âtie} s-au format şi derivate adjectivala, în care 
sufixul are valoare de aproximare, indicînd o nuanţă de culoare, gust, di- 
mensiune etc., "eare tinde spre ... ," "se apropie de ... ": ocron "cam acru", 
albolî "albieios" (T. II., p. 307), albo âne, amăr6fz (omăro âne}, dulc6I'z "cam dulse" 
(dulcQdIÎe, COSTIN, l, p. 102), gălben611 "gălbui" (Ţ. H., p. 318), greoI! (greou1Îe 
"nevastă greonea", COSTIN, 1, p. 114), mâmnloT7 « mărunt], mistriict: 
"amesteeat" « mistreţ "să zîSe de ăcarse-] de milzoc : cucuruzu [e mistreţ, 
cîn nu [e baş bun, CÎn le de milzoc ; meră mistreţă, ilis mari, nis misi ... ", 
'f. H., p. 325), murgldne (harta 13 [brunetă], pcL 25, NALH.. Banat, 1), lzegr6il 
"cam l1egru" (Ţ. Ii., p. 326), U1Ilât017 (harta 28, oehi [albaştri], pct. 2, 22 şi 
harta 29, ochi [căprui], pct. 22, NALH. Banat, 1). în context aeeastă valoare 
este de obieei întărită ele aelverhul cam: cam dalc6â, cam uîniJ.tââ22• 

Sextil Puşcariu2J este de părere că sufixul romlnesc -Ojll nu derivă nUlllai 
augmentative, ci şi diminulivc, arătînd că în SăIăgiu el se adaugă unor adjec- 
tive spre a le nuanţa sensul de diminutiv: alb6ju nu e ,.alb intens", ci "alburiu", 
acrâju nu e "tare acru" ci "acriu". 

tn Banat şi Haţ:eg, din preeiziirile făcute de subieeţii anchetaţi ("nu-i 
tare dulSe, îi duleMl" sau "nu-i tare vînătQiu'te, 1111ma li pic") rezultă că. valoarea 
sufixului în derivatele adjectivale enumerate este diminutivală. 

a.4. O ultimă cat.egorie de derivate cu sufIxul -Olî este reprezentată de 
substantivele prin care se denumesc alte lucruri sau fiinţe asemănăt.oare cu 
cele denumit.e de cuvîntul bază: bâiMz "proprietar de oi care încredinţează 
altuia oile ca să le pască la munte şi să-i dea partea cuvenită la fabricarea 
brînzei", cu derivatele bâi'jQCllîe, bt'iciol!î(ă "femeie care lucrează la stînă", v1>. 
br'1cionÎ "a lucra la stînă, a face hrÎnza" 0'. II., fJ. 308 -;109) ; burlur6l! "lemn 
scobit într-un trunehi de copac, prin care se scurge apa unui izvor, plriiaş" 
(Banat), "coş, horn" cr Il., p. 311) ,< buluriJ., bU{O((/'!l "gaură", câlâll "scaunul 

21 Substantivele comune c('rl!oane, lupoane şi slrigoalle s-au păstrat şi in toponimcle bănă- 
ţene Cerboanele, Lupoane, Sirigoanea, despre eare Iorgu Iordan arată că. "sînt foarte interesante 
tn ce priveşte poziţ.ia lor faţ,) de evoluţia fonetid a limbii noastre .. " î.n sensul că-şi păstl,ează 
adesea aspectUl originar, oricit de vechi ar fi el" (To]Jonimia românească, Bucureşti, 196,1, p. 37). 

22 Vezi şi Doina GreCII, ari. cit .. , p. 49, 
23 Locul limbii române inlre limbile romanice, Disems de recepţiune Ia 11 iunie 1920 in 

oedinţă solemnă, Bucureşti, 1920, p, 43. 
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5 SUFIXUL -010 183 

rotarului, dogarului" (Banat), "cuptor în colţul odăiei, soba primitivă care altă- 
dată se găsia în toate casele ... " (Ţ, lI., p. 312) < cal, căpr on "mosor de depă- 
nat aţă" (CaSTIN, 1, p. 71) <capră, CăS{HiJie "magazie, cămară" (CaSTlN, II, 
p. P.D) < casă, călrinţoi1 "eătrinţade dindărăt, cea de dinainte e numită căirini« 
Cl'- II., p. :313), sepoiz "ceapa care rîmîne după ce i s-a rupt umflătura cu 
seminţele" «ceapă)24, flujeroIi "fluierul piciorului", spre deosebire de {Iuiiroiz 
"fluier mai mare de eîntat"25 (vezi supra ă. t.)<fhlier, [undo âne "fund" (CaSTIN, 
I, p. 108), iar ea apelativ geografic "loc înfundat (într-o pădure)", sau "lor) 
aflat în spatele (casei) .. în Iurdoăna căsi" « fund), lăiuron, Iăiuro ătu: (pI.) 
"amigdale"26, "rări tură ce rămîne în urzeală cînd se rupe vreun fir" (Ţ. H., 
p, 322), mălăo«, (pl.) -oatie "pîine din făină de secară şi de porumb" (Ţ. H., 
p. 323), măzăr ot: "măzăriche" (Ţ. IL, p. 324), omănon ,,femeie bărbătoasă, 
care face toate lucrurile bărbăteşti">, porcon "căpiţă de fîn" (Ca STIN, I, 
p. lf>4), l1spc'1sion "invitaţii mirelui Ia nuntă" (Ţ. H., p. :BJ) < usţiăi. 

4. In privinţa originii sufixului onomastic -oj(a) s-au emis mai multe 
păreri= dar cea mai plauzibilă pare să fie explicaţia dată de A\. Graur=, po- 
trivit căreia "numele în -oiu sînt toate refăcute de la femininele în -oaie., 
iar marea majoritate a numelor în -oi sînt sigur augmentative sau de origine 
slavii". 

In Banat, Ţara Haţegului şi în Valea Jiulupo,pe lîngă numele în -oi de 
origine slavă ca : Dr ăqoi, Rădoi, Vlc'1doi etc. se întîlnesc foarte frecvent nume 
în -ori, care reprezintă supranum e, nume de grup şi nume de familie, precum 
şi antroponime, in -oatie, prin care se desemnează soţ.ia cuiva. 

4.1. Inventarul supranumelor în -on este foarte bogat pentru zona amin- 
tită mai sus şi poate fi divizat în două categorii: a) supt anume ironice, care 
au un pronunţat caracter afectiv şi vizează satirizarea persoanei care le poartă: 
BărzOl131, punctul de plecare fiind o comparaţie între individ şiibarză, reţi- 
nîndu-se nota cornună : înalt ea o barză; Dtuion «dudă .,ţvă, burlan, 
urloi")"Z; b) supranume neutre, lipsite de caracter afectiv, satiric sau ironie, 
care nu servesc decit la precizarea identităţii: K'inezon "numele unui fost 

24 CI. G. Pascu, Su(ixele româneşti, p. 11.6. 
25 cr. NALR, Banal, r, harta 130. 
26 Cf. NALR, Banat 1, harta 86 ; Lucian Costin înregistrează forma Iăturoniu, -oni cu 

sensul .. gilcă" (COSTIN, Il, p. 118). 
27 CI. Paulina Cheie, Lexic dialeeial inedit, In Caietul Cercului de studii, II, Timişoara, 

1984, p. 10, In localităţile. din jud. Caraş-Severin: Borlova, Girhovăţ, Ohaba-Bistra, Prigor, spre 
deOsehire de omănoIi "orn lnalt şi dezvoltat" (vezi supra 3.1.). 

28 Vasile Bogrea, in DR, I. 1921, p. 474; Sextil PuşcaI'iu, Siudii isfroI'omâne, II, Bucu- 
reşti, p. 311 ; E. Petroviei, In DR, V, 1929, p. 576-- 578; Al. Graur, Nume de persoane, Editura 
Ştiinţifică, Bucureşti, 1965, p. 129-134. 

29 l\lumc de persoane, p. 132-134. 
30 O l'e.giune colonizată relativ recent, unde este încă vic amintirea Qriginii populaţiei 

din Tara Haţegului (ef. Emil Petrovici, Sufixul -oiu (-Ol) 1\), p. 137 ; vezi şi AI. Cristureanu, 
Derivarea cu sufixe a numelor de familie din Valea Jil11ui, CL, VI, 1961, nr. 1, p. 174-178). 

31 Cf. Doina Grecu, Despre supranumele din comuna Berzovia, CL, VII, 1962, nI'. 2, 
p. a:)o. 

82 Cf.Vasilc Ţâra, Supranumc româncşti din comuna Domaşnea (Caraş-Severin), în AUT, 
VI, 1968, p. 233. 
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184 VJORICA GOICU 6 

primar" (Satchinez, jud. 'I'imiş), Conereoot: "numele unui om venit din localita- 
tea Cornereva". 

4.2. Numele de grup în -tm au aceeaşi valoare colectivă ca numele în 
-eşii, ele reprezentînd formele de plural ale unor antroponime şi avind funcţia 
de a indica micile ansamble sociogeografice pornin du-se de la numele î nt.eme- 
ietorului sau al celui mai de seamă reprezentant al grupului social= : A.lbolÎ 
«il. Iam. Albii, Vermeş, jud. Caraş-Severin), Mer.6fl « n. fam. Mercea, 
Potoc, jud. Caraş-Severin). 

N urnele de grup în -011 (ea şi .cele În -eşii } au intrat În toponimie Bana- 
tului, Haţegului şi în cea din Valea Jiului desemuîn d locul unde trăieşte un 
grup de' oameni aparţinînd aceleiaşi colectivităţi familiale : Dolu Tieol7if01' 
(Sacoşu Mare, jud. Timis), Ogaşll Liubol!ilO1' « n. fam. Liuha, Brădişoru de 
Jos, jud. Caraş-Severinj-", Dtealu lVIăluş6izilor (1'. 11., p. 63); Iscrot: (localitate). 
Ili oIi, Bd'iră /Jf',fl (cătune) în Valea .Iiulut>. 

Presupunem căşi numele de localităţi din Banat: Brezon, Greoni şi Hodoni 
au avut la bază un nume de grup care s-a impus în momentul întemeierii 
aşezări lor respective'": 

4.3. In Banat, Haţeg şi Valea Jiului, numele de familie în -on au avut. 
ca punct. de plecare atît supranumele coler.tive (nume de grup), cît şi pe cele 
individuale în momentul CÎnd s-a impus oficializarea numelui de Iamilic'". 

în zona, cercetată de noi numărul şi Irecventa acestor nume în 
-cn i i ) este destul de mare: Albon(i), Atulrasoni, Barboni, Chinezon.i i ], Duni- 
loni, Lorqoni, .Jurconi, 1I1(/1'00/1i, Neiconi, Oprişoni, Paueloni, Plrooni, Rujoni , 
Traiconi, Ţiioni, Vasilonl (Banat)R8; Adămoni, Alexăndroni, Aorămoni , 
Bărboni,Ciilănoni, Dăumi, Diîuidoni, Găoriloni, Grczoni, Ienăşoni, Lăzăroni etc. 
(1'. H., p. 75 -80). 

Cîteva nume de familie În -oni din Banat au-cunoscut o nouă sufixare : 
Chitoni, l\!lo1'eoni, Pelrun.i au devenit. Chiionescu (Curtea, jud. Timiş), IIIorcu- 
nesetl (Făget, Eftimie Murgll), Pelronescu (Făget), ceea ce dovedeşte că, În 
Banat., numele de familie în -on sînt mai vechi decît. cele În -eseu. 

4.4. Pentru a desemna pe soţia cuiva, în onomastica Banat.ului, Ha .. 
1;egului şi a vâii Jiului se foloseşt.e foarle frecvent. sufixul -oane:l9 : l\1indoaIia 
,.nevasta lui Minda", l?iirbodfw "nevasta lui Barbu". in sistemul oficial de 
denominaţie acesU derivate mOFionale nu s-au impus (eu excepţia citorva 

3a Vezi si Viol'.k.a Goic\l si Hodic:l SUfleţ.e.!, ari. cii., p. 5:)-- 59. 
34 lb ide;n. . 
35 eL Emil Pell'ovici, Sufixul -(lin (-01'lu), p. 137. 
:"1 Pentru ateslări, vezi Coriolan Sueiu, Dicţionar isloric allocalitâjilor din TranMlvania, 

voI. 1, Bucureşti, 1967, p_ 10(1,270,291. 
3, Pentru vechimea numelor de familie ţărăneşti; vezi Viorica Goieu, Nume de familie din 

comuna Eftimie M.lIrgll (,ilid. Caraş-Scverin), În Slndti de onomasticâ, Cluj-Napoca, 1976, p. 
118124. 

3S Pentru Banat, numele de familie au fost extrase din registrele de morţi şi botezaţ.i, 
din perioada 1831 1878, aflate la Arhivele Statului, Filiala Timişoara. 

39 Vezi' şi Elnil Pctrovici, Sllfixul -oin (-OJ'IU), p. 135136; Al. Crislureanu, ari. cit., 
p. 174-178. 
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nume de familie: Chi nioane, Morcnane. Peiroonc ) dar, după cum s-a arătat 
mai sus, sînt şi astăzi foarte des folosite în onomastica locală. 

5. Din edc prezentate in lucrarea de faţă vom desprinde () concluzie 
de ordin general: pe baza valorilor cpmune ale snf'ixului -on, graiurile din 
Banat şi IIaţeg40 se prezint.ă ea o unitate lingvisticiî diferenţiată de alte unităţi 
lingvistice dacoromăneşti chiar din epoea de formare a românei, dacă nu 
chiar din epoca Iatiuei populare. 

LE SV FI' IXE -O;\i 
HESUME 

Le suffixc lat. -()])PUS (-onca) a evolue e1ans la langue roumaine l -oi (-oaie), mars il s'esf 
conserve dam; les patols de Banat et de Hateg sous la forme -OIi (-oajle) avcc les valeurs suivan- 
t es : uugrnentative (acMi, tnăturouş, rnot înnna ire ( nădunot), lu pootie ), dapproxlmatton, dans 
certnines dertvatlons adjectives (aer MI "un peu aigl'e, aigrelet", negrâ') "un peu noir, nolrâtrc"}; 
une deruiere categorie de derivations est reprcsentee par des substa nt lrs par Jesqu els se deti.- 
nissent d'autres varietcs de choses ou d'€-tres sernblahles il ceux cxprlrncs par le mot de base 
(băs6JÎ "proprietaire de moutons", f'/llieroll "tibia"). 

Dans I'onnmastjqnn de Banat, du Pays de Hatcg el dans celle de la vallec du Jiu 011 
forme avec le suff'ixe -O]) des sobrlquets, 110ms [le Ianrl llc et, &OHS la forme feminine -oatie du 
surttxe , des UOl1lS par Jesqu els on desigllc la femUlc de qunlqu'un (l11indoâIia, Bărboâna ), 

En vertn des valeurs comlllllues e1u suffixe -ali, les lJatois de Banat el: de Ilal·eg se presen- 
tent COlIlme Une Ullit( Jinguistique dif1'erenciee e1es autres unites lillguistiques daco-roumaines, 
des l'epoquc de formati[)n du roumain, ou rnme des l'epoque du latin populaire. 

Cen/ml de Ştiinţe Sociale 
Timişoara, bd. Vasile Pllrvan, nI'. 4 

40 Vezi şi G. Ivănescu, Isforia limbii române, "Junimea", Iaşi, 1980, p. ;J9;i, CHre susţine 
că elin această llllitate lingvistică face parte şi nord-vestul Olteniei. Radu Sp. Popescu, În Graiul 
gorjcnilor de /ÎI/gâ mllnte, "Scrisul Homâl1Psc", Craiova, 1980, p. 101, arată că sufixul-an apare 
In cuvintele brie/ah, mOO/l şi !i,qănolÎ, iar fern. -oa[le în (roşie, pătUlgeu) vcrdoalle ,,(roşie, pătlăgea) 
cam verde". EI Iace precizarea di aceste forme sînt caracteristice Banatului şi HaţeguJui şi 
eposibil ca respectivele cuvinte să fi fost aduse de dtre ardeleni. Cu valoare moţională şi aug- 
lIlentativă autorul Înregistrează doar forme în -oi (-oaie): mierloi, lIiczuroi,. băicţoi, bărbăloi, 
băieţoaie, bărbă/oaie. 

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.242 (2026-06-25 18:29:48 UTC)
BDD-A24096 © 1985 Editura Academiei

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)

http://www.tcpdf.org

